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 علمی سبک شناسی نظم و نثر فارسینشریه 

 )بهار ادب سابق(

 

 چکیده:
هجری، به رشتۀ  965در  السلام خوافی محمود بن محمد بن عبدرا منهاج الطالبین  زمینه و هدف:

تحریر درآورده است. این اثر، محتوایی عرفانی دارد و مؤلف كوشیده است با استفاده از آیات قرآن، 

ث نبوی، اشعار، سخنان و حکایات مشایخ، به تبیین احوال، مقامات و اخلاقِ صوفیان برردازد. احادی

شده، به معرفی و توصیف ویژگیهای ظاهری و  پژوه ِ حاضر براساس یگانه نسخۀ خطیِ یافت

محتوایی، بررسی اطلاعات موجود دربارۀ مؤلف، سبکشناسی اثر و تبیین اهمیت آن در مطالعات 

 ن نهم هجری میرردازد. عرفانی قر

تحلیلی انجام شده كه ابزار  –این پژوه  از نوع نظری است و با استفاده از روشِ توصیفی  روش:

منهاج ای بوده است. در این پژوه ، نگارنده با بررسیِ نسخه خطی  اصلی آن مطالعات كتابخانه
 ا انجام داده است.و بر اساس كلیات پژوه ، جمعبندی، تحلیل و بررسی نهایی ر الطالبین

اطلاعات كامل و دقیقی دربارۀ مؤلف وجود ندارد و از پژوه  در متن كتاب  های پژوهش: یافته

مشخص میشود كه در شکل دادنِ ساختار و محتوای آن، از كتابهای بنیادینِ علمِ تصوّف مانند: شرح 

عرفانی و اخلاقی قرن هشتم و برخی آثار  الکفایه  مصباح الهدایه و مفتاح، رسالۀ قشیریه ،تعرُّف

هجری همچون روضۀ خلُد مجد خوافی بهره جسته است. از نظر فکری و محتوایی، مؤلف كمتر به 

تحلیل و شرحِ مفاهیم پیچیده و عمیقِ عرفانی پرداخته است، و بیشتر راوی اشعار، حکایات و اخبارِ 

 مشایخ بوده است. 

ای كهن تصوف كاملاً مشهود است و روایاتی از این آثار ه اقتباس و تقلید مؤلف از كتابگیری:  نتیجه

نقل كرده است كه از لحاظ لفظ و ساختار كلمات شباهت فراوانی به اصل آن دارند. بر خلاف سایر 

عصر مؤلف در منهاج الطالبین دیده  تألیفات عرفانی عصرِ مؤلف، آراء و نظریات عارفان و مشایخ هم

ای از عقاید مکتبها و طریقتهای مشهور عصر مؤلف در آن  هیچ نشانه نمیشود. و از این نقطه نظر كه

وجود ندارد، استثنایی است. بدین لحاظ این پژوه  گامی مؤثر در مسیر شناخت این اثر و جایگاه 

 ویژه قرن نهم محسوب میشود. آن در تاریخ ادبیات عرفانی به

 4155فروردین  45 :دریافت تاریخ   

 4155اردیبهشت  46:  داوری تاریخ   

 4155اردیبهشت  67: اصلاح تاریخ   

 4155تیر  44: پذیرش تاریخ   
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ABSTRACT 
BACKGROUND AND OBJECTIVES:  Minhaj al-Talibin was written by Mahmud ibn 
Muhammad ibn Abd al-Salam Khawafi in 825 AH. This work has a mystical content 
and the author has tried to explain the status, positions and ethics of Sufis using 
verses of the Quran, prophetic hadiths, poems, speeches and stories of sheikhs. 
Based on the only manuscript found, the present study introduces and describes 
the external and content features, examines the available information about the 
author, the stylistics of the work and explains its importance in mystical studies of 
the ninth century AH. 
METHODOLOGY: This research is theoretical and was conducted using a 
descriptive-analytical method, the main tool of which was library studies. In this 
research, the author conducted a summary, analysis, and final review by examining 
the manuscript of Minhaj al-Talibin and based on the generality of the research. 
FIND There is no complete and accurate information about the author, and 
research into the text of the book reveals that in shaping its structure and content, 
he used fundamental books of Sufism such as: Sharh Ta’ruf, Risale-i Qushayriyyah, 
Misbah al-Hidayah, and Miftah al-Kifayyah, and some mystical and ethical works of 
the eighth century AH, such as Rawda’ of Khold Majd al-Khafi. In terms of thought 
and content, the author has less analyzed and explained complex and profound 
mystical concepts, and has mostly narrated poems, anecdotes, and news of the 
sheikhs.  
CONCLUSION: The author's adaptation and imitation of ancient Sufi books is quite 
evident, and he has narrated narrations from these works that are very similar to 
the original in terms of wording and word structure. Unlike other mystical works of 
the author's era, the opinions and theories of the mystics and sheikhs of the 
author's era are not seen in Minhaj al-Talibin. And from this point of view, there is 
no sign of the beliefs of the famous schools and paths of the author's era in it, it is 
exceptional. In this regard, this research is considered an effective step towards 
understanding this work and its place in the history of mystical literature, especially 
the ninth century. 
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 مقدمه
نوشتن رساله و كتاب در میان صوفیان از قرن سوم هجری سابقه دارد، ولی از اواسط قرن چهارم دو نوع كتابِ 

بهایی دربارۀ زندگی و سخنان مشایخ و دیگر كتابهایی  خاص در عرصۀ فرهنگ و ادبِ صوفیانه ظاهر شد: یکی كتا

، مقدمه علم التصوف( دستۀ 4349ل.)پورجوادی، در معرفی مکتب تصوف به عنوانِ یک علم، علمی مبتنی بر عم

  است.)همان( اللّمع فی التّصوفدوم، مشتمل بر مباحث و مسایل مختلف تصوف است كه نمونۀ بارز آن، كتابِ 

علومِ »نیز مطالب خود دربارۀ علم تصوف را در بابی آورده است تحت عنوانِ  كتابِ تعرّفدر  ابوبکر كلابادی

الثلاثون( از جمله علومی كه وی به عنوان علوم صوفیه  )كتاب التعرّف، الباب الحادی و«. ستصوفیه علوم احوال ا

 برشمرده، علم توحید است و علم حکمت و پ  از آن علم معرفت. )شرح التعرّف لمذهب التصوف، الباب الرابع و

 لمِ تصوف اختصاص دارد.العشرون( این علوم و علوم دیگری كه به احوال و مقامات مربوط میشود، همه به ع

مطالبی كه نویسندگان صوفی با آنها سر و كار داشتند، علاوه بر آیات و احادیث پیامبر)ص(، سخنان بزرگان 

، مقدمه علم التصوف( این مطالب معمولاً 4349صوفی، حکایات آنان، اخلاق و كردار ایشان بود. )پورجوادی، 

ت و اسماء الهی، مقامات معنوی و احوال، اعمال و رفتار و اخلاق و دربارۀ اعتقادات كلامی، مانند توحید و صفا

عبادات بود. بعضی از این مسایل تقریباً در همۀ كتابها مطرح میشد مانند: بحث دربارۀ مقاماتی چون زهد، توكل، 

شته ( داشت، كتابهایی بود كه برای مریدان نوHandbookمحبت و ... . این كتابها كه بیشتر جنبۀ دستینه)

 میشد. )همان( 

)قرن پنجم هجری(،   كشف المحجوبو  رسالۀ قشیریهبهای تصوف با آثاری مانند:  سنّت نگارش این سبک از كتا

مصباح )قرن هفتم هجری( و عوارف المعارف)قرن ششم هجری(، التّصفیه فی احوال المتصوفهو  آداب المریدین
افت. اما در قرن نهم، رونق گرفتن مباحث جدید عرفانی مانند: )قرن هشتم هجری( ادامه یالهدایه و مفتاح الکفایه

گرفتنِ  و ... باعث فاصله سهروردیه، نقشبندیهو تعلیماتِ طریقتهایی چون  ابن عربیوحدت وجود، مکتب 

محمود بن محمد بن عبدالسلام تألیف  منهاج الطالبیننویسندگان صوفی از این سبک تألیف و نگارش شد. 
از نمونه آثار نادر و ناشناختۀ قرن نهم هجری است كه به پیروی از  -ایم ین مقاله به آن پرداختهكه در ا- خوافی

 سبک و سیاق كتابهایِ كهن و بنیادینِ تصوّف نگاشته شده است.

 

 بیان مسئله

. های آغازین قرن نهم هجری تألیف شده است از جمله آثار صوفیانه و اخلاقی است كه در دهه الطالبین  منهاج

ها مانند: نام مؤلف،  ای از دانسته گردد. پارهیگانه نسخۀ خطی یافت شده از آن ما را به وجود این اثر رهنمون می

تاریخ تألیف، منابع مؤلف و سبک نگارش، از متنِ نسخۀ خطی قابل درک است. برای اطلاعات تکمیلی نیاز است 

ا، تواریخ، كتابهای رجال و انساب، در كنار منابع ه ای از منابع دوران زندگی مؤلف همچون تذكره تا مجموعه

 شناسی، مورد بررسی قرار گیرند. شناسی و نسخه كتاب

تبیین احوال، مقامات  و اخلاق صوفیان است، در نتیجه نیاز است تا منابع  الطالبین  منهاجمحور اصلی مطالب 

با  الطالبین  منهاجو ساختار و محتوای  مؤلف كه كتابهای كهن و بنیادینِ علمِ تصوف هستند، شناسایی گردند

 آنها مقایسه شود.
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شناسی و رسم الخطی   و گزارش ویژگیهای نسخه الطالبین  منهاجدر این پژوه  علاوه بر معرفی نسخۀ خطی 

آن، به دنبال آن هستیم تا به پرسشها دربارۀ زندگی و عقاید مؤلف، سبک نگارش و جایگاه اثر در میان آثار 

 رن نهم هجری و قبل از آن، پاسخ دهیم.صوفیانۀ ق

 اهمیت و ضرورت پژوهش
هایی معمولاً كوتاه  اند، رساله بیشتر آثار تصوف به نثر فارسی كه در سه دهۀ آغازینِ قرن نهم هجری نگارش یافته

 ( كه در664، ص4311هستند )نفیسی،  زین الدین خوافی و ...، یعقوب چرخی، قاسم انواراز نویسندگانی چون 

شده   ها و عقایدِ مکتب و طریقتِ نویسنده پرداخته به بیانِ اندیشه منهج الرشادِ زین الدین خوافیبیشترِ آنها مانند 

محمود بن محمد تألیف  الطالبین  منهاجندرت اثری چون  ( در این دوره به175، ص4393است. )مایل هروی، 
اق كتابهایِ جامع، كهن و بنیادینِ تصوّف نگاشته شده یابیم كه به پیروی از سبک و سی می بن عبدالسلام خوافی

باشد و مؤلف از عقاید و روشهای صوفیانه و عرفانی عصرِ خوی  كمتر تأثیر پذیرفته باشد. از این لحاظ معرفی و 

بررسی این اثرِ مستقل و ناشناخته از قرن نهم هجری میتواند زوایای جدیدی از اندیشۀ عرفانی این دوره را روشن 

ازد و اطلاعات ارزشمندی در خصوص نوعی قرائت از كتابهای كهنِ تصوّف با سبک و نگارشی متفاوت در اختیار س

 ما قرار دهد. 

 روش پژوهش 

تحلیلی انجام شده كه ابزار اصلی آن مطالعات  –این پژوه  از نوع نظری است و با استفاده از روشِ توصیفی 

  های پژوه  با استفاده از برگه یتِ روش و موضوع تحقیق، مطالب و دادهای بوده است. با توجه به ماه كتابخانه

های خطی جمع آوری شد. در این پژوه ، نگارنده با  ها و نسخه ای، مقاله ها، نرم افزارهای رایانه نویسی از كتاب

انجام داده  و بر اساس كلیات پژوه ، جمعبندی، تحلیل و بررسی نهایی را الطالبین  منهاجبررسیِ نسخه خطی 

 است.

 

 پیشینه پژوهش
های  و پایگاه دانشنامۀ جهان اسلام، وارۀ كتابهای فارسیفهرستجستجو در منابع كتابشناسی معتبر از جمله 

كتابخانه مجل  شورای ، وبگاهِ كتابخانه ملی ایرانهای خطی مانند:  ، مقاله، پایاننامه و نسخه اطلاعاتی كتاب
ن میدهد كه تاكنون هیچگونه پژوه ِ علمی در قالب مقاله، پایاننامه و كتاب در داخل و... نشا ایرانداک، اسلامی

منهاج شده از  و مؤلف آن صورت نگرفته است. یگانه نسخۀ خطی یافت الطالبین  منهاجو خارج از كشور دربارۀ 
یسهای فارسیِ فهرست دستنوق.( و پ  از آن در  4351) دفتر كتبخانۀ ایاصوفیهنخستین بار در  الطالبین

 (449، ص4345؛ حسینی، 64، ص4351)دفتر كتبخانۀ ایاصوفیه،  معرفی گردید. ش.(4345)كتابخانۀ ایاصوفیا 

 

 بحث

مبحث احوال، مقامات و اخلاق صوفیه در كتابهای بنیادین تصوّف همگی یا بخشی از كتاب را در برگرفته است. 

ر انجامِ عبادتها، مجاهدات، ریاضتها، بریدن از خلق و ، معنای آن، توقفِ بنده در پیشگاه خداست دمقامات

پیوستن به خدا... و مقاماتِ عارفان شامل: توبه، پرهیزگاری، زهد، فقر، صبر، رضا، توكل و مانند آن هستند. )اللّمع 

ن: ، چیزهایی هستند كه در دل درآیند، اما چندان نرایند. حال همچواحوالفی التصوف، باب دوم از كتاب دوم(  

 مراقبت، قُرب، مهرورزی، خوف، رجا، شوق، اُن ، اطمینان، دیدار، یقین و نظایر آنهاست. )همان(
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در ادامۀ سنّتِ تألیف كتابهای بنیادین تصوف تألیف شده است، لازم است تا به  منهاج الطالبیناز آن نظر كه 

 ها پرداخته شود: معرفی اجمالیِ برخی از این كتاب

قرن چهارم هجری(، به چهارده كتاب تقسیم شده است و هر كتاب به چند باب. كتابِ دوم در ) اللّمع فی التصوف

باب. بابهای توبه، ورع، زهد، فقر، صبر، توكل، رضا، مراقبه، محبت، خوف، رجا،  44احوال و مقامات است و در 

عنوان احوال آورده  یقین را بهعنوان مقامات و پ  از آن بابهای قرب، ان ، طمأنینه، مشاهده و  شوق و ... را به

 است. )همان(

)قرن پنجم هجری(: در چهار ربع است كه هر ربع به چند باب تقسیم شده است. در ربع سوم،  شرح تعرّف

مقامات و احوالی چون: توبه، زهد، صبر، فقر، تواضع، خوف، تقوا، اخلاص، شکر، توكل، رضا، یقین، ذكر، ان ، 

، تفرید، وجد، و توحید در چند باب آمده است. )شرح التعرف لمذهب التصوف، قرب، اتّصال، محبّت، تجرید

 فهرست ربع سوم و چهارم(

باب، احوال و  55شده است كه موضوع   باب تقسیم 55)قرن ششم هجری(، كتاب به  ی قشیریّه ترجمۀ رساله

احوال و مقامات اختصاص داده هایی كه به  ( بابی قشیریّه، فهرست كتاب ی رساله ترجمهمقامات صوفیه است. )

 اند. شده است، از هم تفکیک نشده

فصل است. دو فصل از آن به احوال و مقامات اختصاص  67)قرن ششم هجری(: در یک مقدمه و المریدین   آداب

دارد: فصل فی ذكر مقامات الصوفیه )توبه، ورع، زهد، فقر، صبر، رضا، اخلاص، توكل(؛ فصل فی ذكر احوال 

)مراقبه، قرب، محبت، رجاء، خوف، حیا، شوق، ان ، طمأنینه، یقین، مشاهده(. )آداب المریدین، فهرست الصوفیه 

 كتاب(

)قرن ششم هجری(: چهار ركن است: مقامات را در ركن اول )اعمال مبتدیان( و  المتصوفه  التصفیه فی احوال

فاظ و اصطلاحات( مطرح كرده است. احوال را در ركن سوم)اعمال منتهیان( و اخلاق را در ركن چهارم )ال

 ، فهرست كتاب(المتصوفه التصفیه فی احوال)

باب از آن مقامات، احوال و اخلاق  65باب است كه موضوع  15)قرن ششم هجری(:  گزیده در اخلاق و تصوف

 ( گزیده در اخلاق و تصوف، فهرست كتاباست. )

فصل آن احوال و مقامات و اخلاق  65وضوع فصل تألیف شده است كه م 36)قرن ششم هجری(: در  ارشاد

 صوفیان است. )ارشاد، فهرست كتاب(

)قرن هشتم هجری(: در ده باب است كه هر باب به چند فصل تقسیم شده  الکفایه  الهدایه و مفتاح  مصباح

كل، رضا( است. باب هشتم: اخلاق؛ باب نهم: مقامات در ده فصل )توبت، ورع، زهد، فقر، صبر، شکر، خوف، رجا، تو

و باب دهم: احوال و و ختم كتاب در ده فصل )محبت، شوق، غیرت، قرب، حیا، ان  و هیبت، قبض و بسط، فنا و 

 (مصباح الهدایه و مفتاح الکفایه، فهرست كتاببقا، اتصال، خاتمت و وصیّت(. )

 

 منهاج الطالبینمعرفی مؤلف 
ای به   نگاشته است و در ادامه هیچ اشاره م الخوافیمحمود بن محمد بن عبدالسّلامؤلف در دیباچه نام خود را 

سرگذشت، اجداد، استادان، محل زندگی و تحصیل، فرزندان، مریدان، طریقت و روش عرفانیِ خود نکرده است. از 

بوده است، میتوان دوران زندگیِ وی را نیمۀ دوم قرن هشتم و نیمۀ  هجری 965آنجایی كه سال تألیف كتاب، 

های ادبی  هجری حدس زد. بر این اساس، نگارنده در جستجوی شرح حال مؤلف، بسیاری از تذكرهاول قرن نهم 
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اند، را مورد  و عرفانی و منابع تاریخی و رجال و انساب آن دوره كه در خراسان، ماوراء النهر و عثمانی تألیف شده

الشقائق النعمانیه فی ، النفای   مجال ، القُدس  الان  من حضرات  نفحاتبررسی قرار داد كه آثاری همچون 
القدس من   ثمرات، الان   نسمات القدس من حدایق، الضوء اللامع، مجمل فصیحی، علماء الدولۀ العثمانیه

تذكره الشعرای ، رشحات عین الحیات، روضات الجنات فی اوصاف مدینۀ الهرات، مذكر احباب، شجرات الان 
تاریخ روضه ، تاریخ مطلع سعدین و مجمع بحرین، الوقایع  بدایع، بروزبدۀ التواریخ حافظ ا، دولتشاه سمرقندی

، منشأ الانشاء، فرائد غیاثی، ملفوظات زین الدین محمود قواس، رساله مزارات هرات، تاریخ حبیب السیر، الصفا

 و ... از آن جمله هستند.  های خواجه عبیدالله احرار نامه، تذكره تحفه سامی، منشآت اسفزاری

- ركناند پی میبریم، از جمله:  بوده خوافی این پژوهشها به وجود چند شخصیت با نام محمود كه اهلِ  یجهدر نت

)متولد  الدین محمود بن فصیح خوافی ركنهجری(،  544)درگذشته  شاهِ سنجانمشهور به  الدین محمود خوافی

ی( كه از لحاظ تاریخی هیچکدام هجر 447)درگذشته  الدین محمود قواّس بهدادنی خوافی زینهجری(،  949

 باشند.  الطالبین  منهاجنمیتوانند مؤلف 

یاد شده كه در  سلطان شیخ محمود مابژنابادینام  از عارفی خوافی به الدین محمود قواّس ملفوظات زیندر 

کیِ مزار او نزدی -بوده است الدین خوافیشیخ زینكه از مریدان – گیر شهابِ كشتیمدفون است و  مابژنابادِ خواف

در حیاتِ  محمود مابژنابادی( با توجه به اینکه 155-154، صص4394خانقاهی احداث كرده است. )نوشاهی، 

هجری( از دنیا رفته است و هیچ اطلاعات دیگری دربارۀ وی نداریم،  939)قبل از  شیخ زین الدین خوافی

 دانست.  منهاج الطالبیننمیتوان با اطمینان كامل او را مؤلف 

( نیز 156اند، )همان، ص بوده شیخ زین الدین خوافیكه هر دو از ارادتمندان  -شاه طیّب خوافیپدرِ -شاه محمود 

باشد، زیرا اگر اینگونه بود، همچون دیگر مریدان، از سخنان و آثار مرشدِ خود و  الطالبین  منهاجتواند مؤلف  نمی

  در اثرِ خود بهره میبرد. زینیّهسایر منابع طریقتِ 

مولانا پسر  مولانا محمود خوافینام  از شخصیتی به های خواجه احرار و وابستگان وی نامهعلاوه بر موارد فوق، در 
( اگر Urunbaev, 2002, p.302یاد میشود. ) -هراتدر  خانقاه خواجه عبدالله انصاریساكن  - الدین  زین

 منهاجتواند مؤلف  بدانیم، نمی الدین خوافی  زین مشهور به ابوبکر بن محمد بن محمد بن علی خوافیوی را پسرِ 

 همخوانی ندارد. الطالبین  منهاجباشد، زیرا نامِ پدر، پدر بزرگ و جدّ او با نامِ مؤلفِ  الطالبین 

اكثر صوفیان به یکی از طریقتهای نقشبندیه، سهروردیه، كبرویه و ... وابسته  الطالبین  منهاجدر زمان تألیف 

و اثری از   هیچ نشانه الطالبین  منهاجهای آنها میررداختند، اما چون در  ر خوی  به ترویج اندیشهبودند و در آثا

محیی الدین ابن های  ای به مکتب وحدت وجود و اندیشه معارفِ این طریقتها یافت نمیشود و همچنین هیچ اشاره
های  ی ارائه كرد. نزدیکترین شخصیتنشده است، نمیتوان دربارۀ طریقت و مشربِ عرفانیِ مؤلف نظر دقیق عربی

هه( و  749)د:  میر حسینی سادات هروی، مجدِ خوافیعرفانی به زمان مؤلف كه از آثارِ آنها بهره جسته است، 

 هه( هستند. 765)د:  شیخ محمود شبستری

ص داده و در باب اول كتاب را به بیانِ اعتقاد اهل سنت و جماعت اختصا الطالبین  منهاجاز آنجایی كه مؤلفِ 

حق را ابوبکر و باز عمَُر و باز  ی به و بعد از رسول، خلیفهآنجا برخی احکام فقهی را به شیوۀ اهل سنت بیان میکند 

 )منهاج الطالبین، باب اول( میتوان گفت كه وی بر مذهب اهل سنت بوده است.عثمان و باز علی میداند 

 

 منهاج الطالبینمعرفی 
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كه از نام آن مشخص است، كتابی است دربردارندۀ مجموعه مطالب و معارف اخلاقی و  همانطور منهاج الطالبین

سوی حق باشد. بر اساس جستجوهای  كنندۀ مسیر طالبان و روندگانِ به صوفیانه كه میتواند چراغِ راه و روشن

ین عنوان نداریم، اما انجام شده در منابع قدیم و جدیدِ كتابشناسی، گویا در میان آثار فارسی، كتاب دیگری با ا

محیی تألیف  الطالبین  منهاجاز كتابی فقهی با عنوان  الظنون  كشفدر  حاجی خلیفه چلبیدر زبان عربی، 
 (4973: 6، ج4413هه( نام برده است. )چلبی، 474)د:  الدین ابی زكریا بن شرف النووی

را از كتابهای مشایخِ قبل از خود  ینالطالب  منهاجهمانطور كه مؤلف در دیباچه اشاره كرده  است، مطالب 

هجری به پایان رسانده است. )منهاج الطالبین، دیباچه( در ساختار و مطالب  965گردآوری كرده و در سال 

كتاب شباهتهای زیادی به تألیفات صوفیانۀ قبل از وی دیده میشود كه در ادامه و در بخشی از مقاله به بررسی 

 با برخی منابع مؤلف خواهیم پرداخت. الطالبین  اجمنهجزئیات آن و مقایسۀ متن 

در یک دیباچۀ مختصر و سی و هشت باب تنظیم شده است. مؤلف پ  از دیباچه، فهرست  الطالبین  منهاج

 بابهای كتاب را اینگونه نگاشته است: 

ده؛ باب چهارم: در باب اول: در اعتقاد اهل سنت و جماعت؛ باب دوم: در توبه]ی[ تایبان؛ باب سیُِّم: در مجاه

مخالفت نف ؛ باب پنجم: در ذكر؛ باب ششم: در خلوت و عزلت؛ باب هفتم: در زهد و ورع؛ باب هشتم: در 

خاموشی؛ باب نهم: در خوف؛ باب دهم: در رجا؛ باب یازدهم: در صبرِ صابران؛ باب دوازدهم: در قناعت؛ باب 

دهم: در شکر؛ باب شانزدهم: در رضا؛ باب هفدهم: در سیزدهم: در توكل؛ باب چهاردهم: در مراقبه؛ باب پانز

اخلاص؛ باب هجدهم: در حیا، باب نوزدهم: در فتوت؛ باب بیستم: در تصوّف؛ باب ییست و یکم: در فقر؛ باب 

بیست و دوم: در توحید؛ باب بیست و سیُِّم: در محبت و شوق؛ باب بیست و چهارم: در عشق؛ باب بیست و پنجم: 

بیست و ششم: در جود و سخا؛ باب بیست و هفتم: در خُلق و حلِم؛ باب بیست و هشتم: در  در تجرید؛ باب

ام: در عُجب و كبِر؛ باب سی و یکم: در بخل و حسد؛ باب  شفقت و مرحمت؛ باب بیست و نهم: در ریا؛ باب سی

ب سی و پنجم: در سی و دوم: در غیبت و دروغ؛ باب سی و سیُّم: در حرص؛ باب سی و چهارم: در معجزات؛ با

ذكر مشایخ؛ باب سی و ششم: در كرامات اولیا؛ باب سی و هفتم: در وصیّت مریدان؛ باب سی و هشتم: در حکایات 

 متفرقه. )منهاج الطالبین، دیباچه(

دربردارندۀ حمد و ستای  خدا، نعت و منقبت پیامبر اكرم)ص(، هدف مؤلف از  منهاج الطالبیندیباچۀ مختصرِ 

نام كتاب، تاریخ تألیف و فهرست بابهای كتاب است. پ  از آن بابی را به بیان اعتقاد اهل سنت و  تألیف كتاب،

خدا، معرفت ذات و صفات، ایمان به   جماعت اختصاص داده و در آن موضوعات دینی و اعتقادی چون: ایمان به

نماز، حج، زكات و ... را مطرح كرده نبوت، ایمان به عقوبت و پاداش روز جزا، تأكید بر انجام فرایضی چون روزه، 

است. در ادامۀ این باب، فصلی را به عقل اختصاص داده و در آن به تعریفِ عقل و مراتب آن از دیدگاه صوفیه و 

وسیله عقل پرداخته است. بابهای دوم تا سی و سوم، موضوع آنها احوال، مقامات و اخلاق  رد شناخت خداوند به

ر آغاز معنای لغوی و اصطلاحی آن مقام، حال و... مطرح شده، سر  به نقلِ آیات قرآن، صوفیه است، و در آنها د

احادیث نبوی، سخنان، حکایات مشایخ و اشعارِ عرفانی در آن موضوع پرداخته شده است. بابهای سی و چهارم تا 

ت متفرقه است، در سی و هشتم كه عناوینِ آنها معجزات، ذكر مشایخ، كرامات اولیا، وصیت مریدان و حکایا

مقایسه با بابهای دیگر كتاب، بسیار كوتاه و مختصر هستند، گویا مؤلف از آوردن آنها تنها رعایتِ شباهت 

 را دنبال كرده است. ترجمۀ رسالۀ قشیریهساختار كِتاب به كتابها و منابعِ وی مانند 
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 مشخصات نسخه خطیّ
ها یک نسخۀ خطی یافت شده است. و با وجود جستجوهای تن محمود خوافیتألیف  الطالبین  منهاجاز كتابِ 

، هندوستان، تركیه، ایرانهای  های خطی كتابخانه نسخه  ها فهرست چاپی و آنلاین از فراوانِ نگارنده در ده

 ای دیگر یافت نشد. ، نسخهاروپا و آمریکا،  عربستان، مصر، تاجیکستان، ازبکستان، پاكستان

 6443شمارۀ  در كتابخانۀ ایاصوفیا )امروزه بخشی از كتابخانۀ سلیمانیۀ استانبول(، به الطالبین  منهاجتنها نسخۀ 

هر دو فهرست  در د،مینگار« منهاج الطالبین»عنوان اثر را   داری میشود. با وجود اینکه مؤلف در دیباچه، نگه

 Türkiye)خطی تركیه ی نسخ  های كتابخانه ایاصوفیا و نیز وبگاهِ مؤسسه چاپیِ قدیمی و جدید از نسخه

Yazma Eserler Kurumu Başkanlığı)  ثبت شده است. )دفتر « منهاج الطالبین فی السلوک»به نادرستی

 (449، ص4345؛ حسینی، 64، ص4351كتبخانۀ ایاصوفیه، 

 به شرح زیر است:  منهاج الطالبینی  شناسی تنها نسخه ویژگیهای نسخه

قد »هجری؛ یادداشت وقف سلطان محمود عثمانی  44-45ی  مل سدهخط: نسخ و نستعلیق؛ تاریخ كتابت: محت

زاده؛ آرایه ها: سرلوح، عبارات عربی به نسخ،  ؛ با مهرِ سلطان محمود و احمدِ شیخ...«وقف هذه النسخۀ الجلیلۀ 

؛ 645*441سطر؛ ابعاد اوراق:47برگ،  46مجدول به زر، فهرست ابواب و عناوین به شنگرف و لاجورد و زر؛  

 ( حاشیۀ صفحات فاقد یادداشت و توضیحات؛ فاقدِ ركابه.444، ص4345. )حسینی، 73*455بعاد متن: ا

چون نسخۀ بالا تنها نسخۀ در دسترس و كامل و خوانا است، به عنوان نسخۀ اساس تعیین شد و مبنای كار قرار 

 گرفت.

 منهاج الطالبینرسم الخط و ویژگیهای خطّیِ نسخة 
 م الخطی نسخۀ موجود به شرح زیر است:برخی از ویژگیهای رس

گ، چ، پ، »و در مواردی هم به صورت « ک، ج، ب، ز»در برخی موارد به صورت « گ، چ، پ، ژ»چهار حرف  .4

 اند. كتابت شده« ژ

 اند، مانند: درو، درین، برین. حروف اضافه به طور معمول به صورت پیوسته كتابت شده .6

 «.خزینۀ»به جای « خزینه»ست، مانند: استفاده شده ا« ۀ»به جای « ه»گاه از  .3

 در متن نسخه دیده نشد.« ت»به جای « ۀ»استفاده از  .1

 شود، مانند: بدو نگریست.  در متن دیده می« بدو»استعمالِ  .5

كه در یک صفحه سه بار تکرار شده « حبّه»ی  از علامتِ تشدید كمتر استفاده شده است. برای مثال واژه .4

 د دارد. است، تنها یک مورد آن تشدی

جایِ  به« دلِ ایشان»استفاده شده است. مانند: « ایشان»از « شان»جایِ ضمیرِ مالکیتِ  در همۀ موارد به .7

 «.شان دل»

 اند، مانند: نزدیکتر، كمترین. )تفضیلی و عالی( به شکل پیوسته كتابت شده« ترین»و « تر»پسوندهای  .9

 مالید. اند، مانند: میزد، می صل ضبط شدهبه دو حالت منفصل و مت« نمی»و « می»پیشوندهای فعلی  .4

 ، مانند: بطریق، بتظلّم، بشما، بمراقبه.«به»ی  پیوسته نویسی حرف اضافه .45

 به اسمِ پ  از خود چسبیده باشد.« آن»موردی دیده نشد كه  .44

ی به جا« درینجا»، «از این»به جای « ازین»اند، مانند:  های حرف اضافه و ربط تخفیف داده شده گاهی گروه .46

 «.در اینجا»
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 خطای كتابتی در نسخه دیده نشد. .43

 طور كامل رعایت شده است. گذاریِ آنها به دار، نقطه طور تقریبی بالای نود درصد از واژگانِ نقطه به .41

اند و در كلماتِ  به صورت متصل نوشته شده« ها»در صورت جمع بستن واژگان با علامتِ جمع فارسی  .45

 ف شده است، مانند: وقتها، حالها، كردهِا.حذ« ه»غیر  ملفوظ « ه»مختوم به 

 « های من نعمت»جای  به« نعمتها من»بعد از مصوت بلند، كسرۀ اضافه حذف شده است، مانند:  .44

 « مبتلایی»جای  به« مبتلای»حذف شده است، مانند: « ئه»در كلماتِ مختوم به مصوت بلند، میانجی  .47

 « ای آبگینه»به جای « آبگینۀ»ست، مانند: كتابت شده ا« ء»به شکل « ای»سازِ  پسوند یگانه .49

 به دو شکل منفصل و متصل، مانند: صوفیست، صفاتست، منزلست، حلال است.« است»كتابتِ فعل ربطی  .44

 خانه. كتابتِ منفصل بعضی از لغات مانند: خمُ .65

 «قرائت»جای  به« قرات»گاهی در برخی واژگان حذف شده است مانند: « ء» .64

 

 لطالبینمنهاج اآغاز و انجام 

: اماّ بعدسراس و ستای  مر خداوندی را جلّ و علا كه غبارِ نقصِ عدم بر دامنِ كمال كبریای  ننشیند ...  آغاز:

محمود بن محمّد بن كنندۀ این رساله  این رساله است در معرفتِ سلوکِ سالکان و روندگانِ راهِ ایِقان ... و جمع
در سنۀ  -رضوان الله علیهم اجمعین -كرده شد از كتبِ مشایخ  ... چون این رساله جمع عبدالسلّام الخوافی

 ... . )منهاج الطالبین، دیباچه( منهاجُ الطّالبینخم َ و عشِرین و ثمانمایه نام كرده شد 

 

 ... چون نزدیکِ او رفتم تا دست بر روی او نهم، از هیبتِ نامِ الله جان داده بود؛  انجام:

 دل و جان همیشه با اویم وز گر تو گویی وفا همی جویم 

 بکنی گر نخواهد ترا چه می كنی  این همه جههدها كه می

 واللهُ اعلم و اتمّ. )منهاج الطالبین، خاتمه(

 

 منهاج الطالبینمنابع استفاده شده در نگارش 
وی ، بهره از تعداد زیادی از كتابهای عرفانیِ منظوم و منثورِ قبل از خ منهاج الطالبیندر تألیف  محمودِ خوافی

ابوسعد كه اثری ناشناخته و گمشده است، در ذكر حکایتی از  شعار الصالحینبرده است. وی تنها از كتابِ 
 نام برده است و سایر منابع، بر اساس پژوهشهای نگارنده تشخیص داده شد.  خرگوشی

 زیر نقل شده است: با اندكی تفاوت از منابع منهاج الطالبیناكثرِ اشعار، سخنان و حکایاتِ مشایخ در 

 تذهیب الاسرار)ابوبکر كلابادی(،  كتاب تعرُّف)ابونصر سرّاج طوسی(،  اللُّمع فی التصوف  قرن چهارم هجری:

 )ابوسعد خرگوشی(

)محمد غزالی(،  كیمیای سعادت)هجویری(،  كشف المحجوب)مستملی بخاری(،  شرحِ تعرّف قرن پنجم هجری:

 .ن العارفین و تحفۀ المریدینبستا)احمد غزالی(،  سوانح العشاق

)عبدالله بن محمّد قلانسِیِ  ارشاد)ابوعلی حسن بن احمد عثمانی(،  ترجمۀ رسالۀ قشیریه قرن ششم هجری:

)ابومنصور  مَرتَع الصالحین و زاد السالکین)احمد جام(،  ان  التائبین)احمد جام(،  المذنبین  روضۀنَسَفی(، 
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الحقیقه و   حدیقۀ)عطار نیشابوری(،  الاولیا  تذكرۀ)ابونصر خانقاهی(،  گزیده در اخلاق و تصوفاوزجندی(، 
 .هزار حکایت صوفیان)میبدی(،  الابرار  الاسرار و عُدۀّ  كشف)سنایی(،  الطریقه  شریعۀ

)قطب الدین محمد بن مطهر بن احمد  الحقیقه  حدیقۀ)نجم الدین رازی(،  مرصاد العباد قرن هفتم هجری:

 فخرالدین عراقی() لمعاتجام(، 

)عزالدین محمود  الکفایه  الهدایه و مفتاح  مصباح)شیخ محمود شبستری(،  گلشن راز قرن هشتم هجری:

مناهج )عماد فقیه كرمانی(،  پنج گنج)مجد خوافی(،  روضۀ خلد)میر حسینی هروی(،  الرموز كنزكاشانی(، 
 )سیّد محمّد بخاری( الطالبین و مسالک الصادقین

 

 منهاج الطالبین سبک شناسیِ
آشکار است. عمدۀ این اثر تألیف و گردآوری است و تحلیل و تفسیر و ارائۀ  منهاج الطالبینعرفانی بودن محتوای 

ای از موارد، مصنوع و متکلّفانه است اما در اكثر  در پاره منهاج الطالبیندیدگاه مؤلف در آن دیده نمیشود. نثر 

گیری شده است. در این اثر تركیبی از مطالب  ارد و كمتر از صنایع ادبی بهرهموارد تمایل به سادگی و آراستگی د

های عرفانیِ نه چندان پیچیده همراه با اشعار نمادین، حکایات عرفانی، آیات، احادیث و روایات در كنار  قول و نقل

های ادبی و زبانی  نسبت به جنبهمنهاج الطالبین هم جای گرفته است. از آنجایی كه جنبۀ فکری و محتوایی 

 بیشتر درخور توجه است، در ادامه به بررسی بیشتر آن میرردازیم.

 

 جنبة فکری و محتوایی منهاج الطالبین
در این اثر به بیان احوال، اخلاق و مقامات صوفیان پرداخته شده است و شرح و تحلیل مفاهیم پیچیده و عمیق 

ده، از تمثیل مفاهیم و از حکایات و روایات و سخنانِ مشایخ عرفانی دیده نمیشود. مؤلف برای درک بهتر خوانن

ای از  تصوف بهره جسته است. وی بیشتر مقلّد و راوی اشعار، حکایات و اخبارِ مشایخ بوده است. در شرح پاره

غاز در آ« كه بدان»و « بدان»هایی مانند  گیری كرده است و بیشتر از واژه مسائل، كمتر از طرحِ سؤال و جواب بهره

كلامِ خود بهره برده است و از این طریق جلب توجه و دقت نظر مخاطب را هدف قرار داده است و از سویی برای 

 خود دان  و آگاهیِ بیشتری نسبت به مخاطب قائل شده است.

 

 توجهی مؤلف به آثار و مکتبهای عرفانی عصرِ خویش بی
عصر مؤلف كه از اواخر قرن هشتم  ات عارفان و مشایخ همبر خلاف سایر تألیفات عرفانی عصرِ مؤلف، آراء و نظری

اند، دیده نمیشود. و هیچ ردّپایی از آثار و سخنان بزرگانی  ق.( صاحبِ آثار عرفانی بوده965تا زمان تألیف اثر )

و  چون زین الدین خوافی، قاسم انوار، مولانا یعقوب چرخی، ابن تركه و ... كه آثار آنها در آن دوره در خراسان

ماوراء النهر مورد توجه بوده است، دیده نمیشود. اكثر آثار عرفانی آن دوره به یکی از مکاتب عرفانی نسبت داشته 

های  ها و طریقت ای از عقاید و گفتار مکتب است اما منهاج الطالبین از این قاعده مستثنی بوده است و هیچ نشانه

در آن دیده نمیشود. و مؤلف تنها با تقلید از آثار گذشتگان به مشهور عصر مؤلف چون سهروردیه، نقشبندیه و ... 

 تألیف اثر خوی  پرداخته و نسبت به آثار عصر خوی  توجهی نداشته است.

 

 تقلید از آثار عرفانی گذشته
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اند و مؤلف در نقل سخنان و  در شکل گیری محتوای منهاج الطالبین شماری از آثار عرفانی مهم نق  داشته

فیه بیشتر تحت تأثیر آثاری همچون ترجمۀ فارسی رسالۀ قشیریه، شرح تعرّف، مصباح الهدایه و حکایات صو

مفتاح الکفایه، گلشن راز و روضۀ خلد مجد خوافی و ... بوده است و اقتباس و تقلید وی ازین آثار كاملاً مشهود 

نقل كرده است. حکایات و روایات  از این آثار -درصد 45با شباهتی بی  از  -است. خوافی گاه روایاتی مشابه 

داستانی كه از این آثار نقل نموده است، از لحاظ لفظ و ساختار كلمات شباهت فراوانی به اصل آن دارند. منهاج 

الطالبین از نگاه تنظیم و تبویب و چین  فصول شباهت زیادی به ترجمۀ رساله قشیریه دارد. خوافی در نظم و 

ت تا جایی كه حتی مصالح كلام  را از دیگران وام گرفته است. برای مثال در ذكر نثر مقلدّی زبردست بوده اس

احوال مشایخ با اندكی تفاوت آنچه را كه در ترجمۀ رساله قشیریه آمده بدون هرگونه نوآوری درج كرده است. وی 

یات باب سی و در بحث حکایات تا حد زیادی از روضۀ خلد مجد خوافی بهره جسته است تا جایی كه اكثر حکا

یکم منهاج الطالبین با اندكی دخل و تصرف از روضۀ خلد نقل شده است. در ادامه برای درک بیشتر این 

 هایی ذكر شده است: اقتباسات و تشابهات  نمونه

شنیدم كه گفت: تائبِ از گناه  -صلىّ اللّه علیه و سلمّ-ان  مالک گوید:  از پیغمبر   قشیریه:  ترجمه رساله
و چون خداى بنده را دوست دارد، گناه  زیان ندارد، پ  این آیه برخواند كه:  . بود كى گناه نکردست همچنان

 )ترجمه رساله قشیریه، باب چهارم(«. انّ اللّه یحبّ المتطهّرین»

ان  بن مالک روایت كند از رسول كه: تایب از گناه همچنان بود كه گناه نکرده باشد؛ چون   الطالبین: منهاج
)منهاج «. انّ الله یحب التّوابین و یحبّ المتطهرین» اه كند خدای بیامرزد چنانکه در كلام خود یاد كرده كه: گن

 الطالبین، باب دوم(

چیز یابد   ابو عثمان مغربى راست كى هركه پندارد كه این در بر وى بازگشایند و هیچ قشیریه:   ترجمه رساله
 است. )ترجمه رساله قشیریه، باب پنجم(مگر به مجاهده، اندر غلط   از حقیقت

مجاهده،  : ابوعثمان گوید هركه پندارد كه این در بر روی بگشایند و چیزی یابد از حقیقت بیمنهاج الطالبین
 غلطِ عظیم است. )منهاج الطالبین، باب سوم(

ترسد كه از  ابو عمرو دمشقى گوید: خائف آن بود كه از نف ِ خوی  بی  از آن قشیریه:   ترجمه رساله
 شیطان. )ترجمه رساله قشیریه، باب یازدهم(

 ابو عمرو گوید: خایف آن بود كه از نف ِ خود بترسد. )منهاج الطالبین، باب نهم( منهاج الطالبین: 

و صدمت پیشانی به پیشانی باز « الصبر عند الصّدمۀ الاولی» گفته است:  -علیه السلام-و پیغمبر شرح تعرفّ: 
نی چون بلا به روی تو باز آید صابری آن باشد كه به اول دفعت ننالی... . )شرح التعرف لمذهب زدن باشد، یع

 العشرون( التصوف، الباب التاسع و

؛ در «الصبر عند الصدمۀ الاولی» گفت:  -صلی الله علیه و سلم -ابوهریره روایت كند كه پیغمبرمنهاج الطالبین: 
 اب یازدهم(اول به كار آید. )منهاج الطالبین، ب

 

الحیاء وجودُ الهیبۀِ فی القلبِ معَ حشمۀِ ما »گفته است:  -رحمه الله-ذوالنون مصباح الهدایه و مفتاح الکفایه: 
 )مصباح الهدایه و مفتاح الکفایه، فصل پنجم(«َ. سبق منک الی ربّک

ها. )منهاج  فته بود ز ناكردنیذوالنون گوید: شرم، یافتن هیبت بود در دل با وحشت آنچه از تو رمنهاج الطالبین: 
 الطالبین، باب هجدهم(
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 «انّ الجنّۀ حرام علی البخلاء: » -علیه السلام –قال النبی روضه خلد: 

 تو گر از اهل دینی ای جوانمرد          بخیههههلان را ز اهههل دین نخوانی                             

 )روضه خلد، باب چهاردهم( نخوانی « و لم یک نطعم المسکین»  بینم جای ایشان جهز جهنههههم         نه         

 «انّ الجنّۀ حرام علی البخلا»فرمودند كه:  -علیه السلام-چنانکه حضرت مصطفی  منهاج الطالبین:

 تو گر از اهل دینی ای جوانمرد          بخیلان را ز اهههل دین نخوانی           

 نخوانی      )خوافی، باب سی و یکم(« و لم یک نطعم المسکین»      بینم جای ایشان جهز جهنم     نه     

 

 نگرش به مسئلة وجد و سماع
مؤلف باب خاصی را به این مسئله اختصاص نداده است و حتی به ارائۀ دیدگاه دربارۀ وجد و سماع كه از مسائل 

نررداخته است. وی تنها در دو ای طرفدار و مخالف داشته است،  مورد توجه عارفان بوده است و پیوسته عده

كند كه  كند و در حکایتی از سماع یاد می حکایت به غلبات وجد بایزید بسطامی و ذوالنون مصری اشاره می

 بیشتر در اینجا سماع به مفهوم شنیدن آیات قرآن و تحت تأثیر آن قرار گرفتن، است:

ت كه بود این درجه تو راي گفت: روزی در نقلست كه مریدی از بایزید بسطامی پرسیدند كه ای شیخ از برك

 رفتم ناگاه پیرزنی به من رسید... )منهاج الطالبین، باب هفدهم( غلبات وجد بودم و می

 ذوالنون در غلبات وجد فرو شد... )منهاج الطالبین، باب بیست و سوم(

یا أیَُّهَا الَّذیِنَ »رسید كه: مردی پارسا همسایه او بود. یک شب خدای را عبادت كرد و قرآن میخواند بدین آیت 

این آیت به گوش دختر رسید، مطربان را گفت كه بگذارید كه آوازی میشنوم  ،«آمنَوُا قُوا أَنْفسَُکمُْ وَ أهَْلیِکمُْ ناراً

كه مرا از آن و از صحبت شما باز میدارد. ایشان فراداشتند. دختر نیکو در سماع جدّ فرمود و پارسا بار دیگر این 

، دختر مقنعه از سر بینداخت و جامه بر تن پاره كرد و... )منهاج «الحِْجارَۀُ وقَُودهَُا النّاسُ وَ»خواند كه:  آیت

 الطالبین، باب چهارم(

 نگرش به مسئلة عشق در عرفان

باب بیست و چهارم از منهاج الطالبین را به موضوع عشق اختصاص داده است. اما كوتاه و مختصر به آن پرداخته 

را نقل كرده است و بر این اساس عشق مجازی « من عشق فعف فمات فهو شهید»ست. در ابتدا حدیث مشهور ا

را سرآغاز عشق حقیقی دانسته است. در ادامه به نقل اشعار و چند حکایت دربارۀ عشق محمود و ایاز و عشق 

 ذوالنون مصری پرداخته است. 

 نگرش به وحدت وجود و وحدت شهود
ینکه مبحث وحدت وجود و وحدت شهود از مباحث داغ عرفانی قرن نهم هجری بوده است و تقریبا از با توجه به ا

ای به این مسئله نشده است و باب  اند، در این اثر هیچ اشاره این نقطه نظر، آثار عرفانی به دو دسته تقسیم شده

وجودیان مثل ابن عربی و پیروان  خاصی به آن اختصاص داده نشده است همچنین ردپایی از آرا و دیدگاه وحدت

 شود. وی دیده نمی

 مباحث خداشناسی، تصوف و عرفان
را خداشناسی، سلوک الی الله، احوال و مقامات صوفیان، و علم اخلاق در بر میگیرد.  منهاج الطالبیناكثر مضامین 

مجاهده، ذكر، ورع، عشق، نویسنده چندان بررسی و كاوش ژرفی در احوال و مقامات صوفیان مثل: توحید، توبه، 

خوف، رجا، مراقبه، فقر، محبت، شوق، توكل و... و مسائل اخلاقی مثل: حلم، حیا، ریا، كبر، حسد، غیبت، دروغ و 
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ی آنها به نقلِ روایات، احادیث، اشعار، سخنان و حکایات مشایخ در  ... نداشته است و پ  از توضیحی كوتاه درباره

تحلیلی ارائه نداده است. و ساختار هر بابی كه به احوال و مقامات صوفیان اختصاص آن موضوع پرداخته و از خود 

داده است اینگونه است كه ابتدا معنای لغوی و اصطلاحی آن باب را توضیح داده است، سر  در ابتدا به آیات 

در ادامه نظرات و قرآنی در آن موضوع اشاره كرده است و پ  از آن به نقل احادیث دربارۀ آن پرداخته است و 

 حکایات مشایخ را نقل كرده است. برای مثال در باب مجاهده چنین آورده است:

مجاهده جهاد كردن است با نف  خود و مخالفت او هر كه كمر بر مخالفت نف  خود ببندد هر آینه از خدای 

)منهاج الطالبین، باب «. سبلناوالّذین جاهدوا فینا لنهدینهم »هدایت یابد، چنانکه در آیه كریمه واقع است كه: 

 سوم(

 مضامین غنایی
ویژه در بابِ عشق و  های عاشقانه اشاره كرده است به به مضامین و افسانه الطالبین  منهاجدر لا به لای  خوافی

 محبت:

داریي گفت: نه، زیرا كه محبت راهِ وصل است و راه میان من و  نقلست كه مجنون را گفتند: لیلی را دوست می

 لی از میان برخاسته. )منهاج الطالبین، باب بیست و سوم( لی

نقلست كه روزی مجنون در مسجدی رفت و نام خود بر دیوار نوشت و نام لیلی بر یک دیوار و هفت شباروز در 

مسجد بنشست و هیچ نخورد. مردی درآمد و نام مجنون پاک كرد و خواست كه نام لیلی نیز پاک كند، مجنون 

بر دست او نهاد، )گفت:( ای جوانمرد با نام ما جفا كردی با نام دوست ما جفا مکن كه هفت روز برجست و دست 

 نگرم نه از طعام یاد آرم و نه از شراب. )همان( است كه بر نام دوست خود می

 نقد رویکردهای ظاهری و نقدِ سایر عقاید
ها و تفسیرهای كلامی و  ها و گروه وف و سایرِ فرقهبیان نقّادانه و نقدِ اهل ظاهر و مخالفین تص منهاج الطالبیندر 

ی  جز یک مورد: ردِ معتزله در مسئله ظاهری كه در سایرِ آثارِ تصوف مرسوم است، بسیار به ندرت دیده میشود، به

 ی عقل: وسیله شناخت خداوند به
كرد و این كلام معتزلی تواند  ك  میان عقل و علم تمیز نمیآن ك  كه گوید كه خدا به عقل توان شناخت، آن

باشد كه هرچه خدای بر بندگان فریضه كرده به عقل كرده و اهل سنت و جماعت گویند كه هر چه خدای بر 

 بندگانِ خود فرض كرده به شرع كرده است. )منهاج الطالبین، باب اول(

 

 استفاده از ارجاعات فلسفی و كلامی
ها كمتر دیده میشود. تنها در باب اول از اصطلاحات فلسفی  آثار آنها و  در این اثر ارجاعی به قول فلاسفه، كلامی

 مانند عرََض و جوهر در مسئلۀ معرفت خداوند استفاده شده است:

 و وی در مکان نیست و از مکان نیست و در جهت نَه و جوهر نیست و عرََض نیست. )منهاج الطالبین، باب اول(

 نگرش به ذات و صفات خداوند 

اند و  ای چون ابن عربی و پیروان وی صفات را عین ذات دانسته انی یکی از مسائل مهم اینست كه عدهدر آثار عرف

اند. صاحب منهاج الطالبین صفات را عین ذات نمیداند و در باب اول چنین  ای صفات را جدا از ذات دانسته عده

 آورده است:

 صفات وی عین ذات وی نیست... )منهاج الطالبین، باب اول(
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 گرش به مرگن
 انگیزِ زندگی نیست: مانند سایر آثارِ تصوف نگرش به مرگ نگرشی به معنای پایانِ تلخ و غم منهاج الطالبیندر 

تر از مرگ نیست.)همان،   تر از مرگ نیست و از همه چیزها هیچ چیز سبک های دنیا هیچ چیز سخت از همه رنج

 باب یازدهم(

 مرگ بود. )همان، باب بیست و سوم( ابو عثمان گوید: علامتِ شوق، دوستیِ

 همچنین در حکایتی اشاره به خوف عارفان از مرگ دارد:

نقلست كه بایزید بسطامی در حالت نزع زار زار بگریست. مریدان گفتند: یا شیخ! چو تو مردی در این حالت از 

سه خطر مانده؛ نمیدانم صوبت مرگ چه باشد تو راي گفت: مرگ حق بود؛ از خوف مرگ گریم، اما در این میان 

كه گناهان بسیار دارم ندانم تا پذیردي! و نمیدانم كه مرا قبول كندي! این بگفت كه آن سه خطر چون شد. یکی آن

 و جان بداد. )همان، باب نهم(

 

 نتیجه گیری
كتابهای كهن نشان داد كه مؤلف در تألیف اثر خود، مقلّد و راوی مطالب برخی از  منهاج الطالبینتحلیلِ محتوای 

را با تغییر  ها مصباح الهدایه و... بوده است و مطالب این كتاب، شرح تعرّف، ترجمه رساله قشیریهتصوف مانند: 

اندكی، به زبان و سبک نگارش قرن نهم هجری منتقل كرده است. اقتباس و تقلید مؤلف از این آثار كاملاً مشهود 

از این آثار نقل كرده است كه از لحاظ لفظ و ساختار  -درصد 45از با شباهتی بی   -است و گاه روایاتی مشابه 

كلمات شباهت فراوانی به اصل آن دارند. بر خلاف سایر تألیفات عرفانی عصرِ مؤلف، آراء و نظریات عارفان و 

وره عصر مؤلف در منهاج الطالبین دیده نمیشود. و هیچ ردّپایی از آثار و سخنان بزرگان عرفان آن د مشایخ هم

وجود ندارد. اكثر آثار عرفانی آن دوره به یکی از مکاتب عرفانی نسبت داشته است اما منهاج الطالبین از این 

های مشهور عصر مؤلف دیده  ها و طریقت ای از عقاید و گفتار مکتب قاعده مستثنی بوده است و هیچ نشانه

خوی  پرداخته است. با توجه به این ویژگی  نمیشود. و مؤلف تنها با تقلید از آثار گذشتگان به تألیف اثر

استثنایی منهاج الطالبین و اینکه هیچگونه پژوهشی تا كنون بر روی این اثر صورت نگرفته و پژوهشگرانِ متون 

های آغازین قرن نهم هجری از وجود چنین اثری بی اطلاع هستند، این پژوه  گامی مؤثر  ادبی و عرفانی دهه

ر و جایگاه آن در تاریخ ادبیات عرفانی محسوب میشود. از این رو، تصحیح آن توسط در مسیر شناخت این اث

 نگارندۀ این مقاله در دست انجام است. 

 

 مشاركت نویسندگان

 تهران شمالدكتری رشته زبان و ادبیات فارسی مصوبّ در دانشگاه آزاد اسلامی واحد  ۀرسالۀ دوراین مقاله از 

راهنمایی رساله را بر عهده داشته اند و طراح اصلی این مقاله  غلامرضا امیرخانیر شده است. آقای دكت استخراج

بعنوان مشاور و گنابادی و آقای دكتر فرهاد طهماسبی  آقای دكتر بهرام پروینبوده اند.  مسئول ۀو نویسند

ته اند. در نهایت گردآوری و تنظیم متن نق  داشپژوهشگران این مقاله در سركار خانم رویا گل احمدیدانشجو 

 .میباشد پژوهشگر چهارتحلیل محتوای مقاله حاصل تلاش و مشاركت هر 
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 تشکر و قدردانی

 نویسندگان مراتب تشکر و قدردانی خود را از مدیر گروه رشته  زبان و ادبیات فارسی دانشگاه آزاد اسلامی واحد

 .نثر فارسی )بهار ادب( اعلام مینمایندشناسی نظم و  و اعضای هیأت تحریریه نشریه وزین سبک تهران شمال

 تعارض منافع

 نویسندگان این مقاله گواهی مینمایند كه این اثر در هیچ نشریۀ داخلی و خارجی به چاپ نرسیده و حاصل

 فعالیتهای پژوهشی تمامی نویسندگان است و ایشان نسبت به انتشار آن آگاهی و رضایت دارند. این تحقیق طبق

 قررات اخلاقی اجرا شده و هیچ تخلّف و تقلبی صورت نگرفته است. مسئولیت گزارش تعارضكلیه قوانین و م

مسئول است و ایشان مسئولیت كلیه موارد ذكر شده را  ۀنویسند ۀاحتمالی منافع و حامیان مالی پژوه  بعهد

 برعهده میگیرند.
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